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INTRODUCCION MUY MUY EMOTIVA

La primera ediciéon de Una lengua muy larga aparecié en
junio de 2016 y planteé una forma distinta de explicar a la
sociedad la historia de la lengua que hablaban, conocian o
aprendian. En septiembre de 2016 hubo segunda edicién vy,
meses mas tarde, una tercera. Ahora, las Cien historias cu-
riosas sobre el espaniol que subtitularon a Una lengua muy
larga se convierten en Mds de cien bistorias curiosas sobre
el espariol y hacen a la lengua muy muy larga.

Hubo, y hay, etiquetas #Unal.enguaMuyLarga en redes
sociales y fotos de lectores queriendo emular la portada de
esas ediciones, con D. Miguel de Cervantes tocado con unas
Rayban. Unos sacaban la lengua, otros se pusieron las ga-
fas de sol, otros hicieron ambas cosas a un tiempo. Todos
mostraron que creian en la cultura lingiiistica dicha de otra
forma, explicada con el rigor que merece la ciencia, y sin la
solemnidad que nos asusta y aparta de algo intocable que
se expone como quien ensefia un mausoleo respetable pero
lleno de polvo por dentro y por fuera.

El éxito de la obra dio lugar al aumento de la presen-
cia de contenido divulgativo sobre la lengua espafiola en los
medios de comunicacién. Colaboré con varios de ellos, y en
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todos los encuentros con el piblico pude confirmar que si,
iclaro que si!, el espafiol interesa y raro es quien no se ha
hecho alguna vez una pregunta sobre por qué se escribe o
se habla de una forma o de otra. El libro ha tenido un am-
plio recorrido desde su primera edicién y yo, como profe-
sora universitaria y divulgadora, queria resolver con nuevas
historias algunas de las dudas sobre la historia del espariol
que me habian planteado los lectores en los encuentros que
en firmas o charlas he mantenido con ellos. Por eso, un afio
y medio después de la primera edicién aparece esta lengua
que es atin més larga que la anterior. Lo es porque en ella se
han incorporado nuevas historias, se han corregido algunas
erratas y se ha envuelto el resultado en un formato robusto
que hace de la obra un libro mds completo y duradero, el li-
bro que ahora el lector tiene entre manos.

Creo que el sentimiento humano que mis valoro y exijo
es la gratitud. Y la mia va dirigida a todos los que han cui-
dado de Una lengua muy larga desde que se escribié, cuan-
do el libro era atin una criatura de cuyo futuro nada sabia-
mos, hasta ahora, cuando sale, crecido y airoso, a pasearse
como insolente joven que saca una lengua muy muy larga.
Cuidadores de este libro han sido la familia Palau, respon-
sable de Arpa Editores; Francisco Rico, que apoy6 la publi-
cacién de la obra, asi como los diversos resefiadores que ha
recibido el libro en distintas revistas cientificas de especia-
lidad: Andrés Enrique Arias (Revue de Linguistique Roma-
ne), Livia Garcia Aguiar (Revista Internacional de Lingiiistica
Iberoamericana), Lorena Nufez Pifieiro (Espafiol Actual),
José Ramén Carriazo (Revista de Historia de la Lengua Es-
pariola) y Florencio del Barrio de la Rosa (Rassegna Iberisti-
ca). Beatriz Almeda (de Canal Sur Radio), el equipo de Verne
(de El Pais) y Salvador Gémez Valdés (de La aventura del sa-
ber,La 2, Televisién Espafiola) me han dado la oportunidad
de hablar de historia de la lengua en los medios y gracias a
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ellos he vivido experiencias muy interesantes que han hecho
crecer mi vocacién por ensefiar y por seguir aprendiendo de
historia de la lengua. A mi lado, mis alumnos, mis amigos y
mi familia han hecho suya esa lengua larga que al principio
fue solo un suefio mio. Todos merecen el abrazo de estas pa-
labras agradecidas.

Sacar un libro-a la calle es lanzar una botella al mar: no
sé cuantos sacaran esta botella de estantes de bibliotecas y
librerias, quiénes seran capaces de dar cobijo y calor a un li-
bro ndufrago entre novedades o quiénes, al terminarlo, lle-
garan incluso a devolver un mensaje (jpor favor, no un bo-
tellazo!) a la autora. Para quien quiera hacerlo, mis perfiles
de Facebook, Twitter (@nosolodeyod) e Instagram (@soylola-
pons) estdn a disposicién de los lectores, asi como mi web
(www.lolapons.es), donde tengo alojadas otras de mis publi-
caciones sobre Historia de la Lengua.

Termino con unos versos del poeta andaluz Felipe Beni-
tez Reyes:

Somos la memoria
del tiempo fugitivo,
ese tiempo que huye y se refugia
—como un nifio asustado de lo oscuro—
detrds de unas palabras que no son
mds que un simple ejercicio de escritura.

Haciendo la memoria de ese tiempo fugitivo, el tiempo pa-
sado de la historia de la lengua, tratando de que no nos
asustemos ante él ni lo veamos oscuro, dejo al lector ante mi
ejercicio de escritura.





